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Bilaga 5/4ppendix 5

Styrelsens for Ferronordic Machines AB (publ) forslag till beslut om
vinstutdelning pa preferensaktier

The board of directors’ of Ferronordic Machines AB (publ) proposal on a
resolution to pay dividend on preference shares

Under fSrutséttning att Bolaget emitterar preferensaktier enligt styrelsens forslag,
bilaga 4 eller med stod av det av styrelsen foreslagna bemyndigandet bilaga 6,
foreslar styrelsen att bolagsstimman beslutar om efterutdelning pa Bolagets
preferensaktier i enlighet med bestimmelserna i den av styrelsen foreslagna
bolagsordningen, bilaga 2.

Provided that the Company issues preference shares in accordance with the board of
directors’ proposal, appendix 4, or by virtue of the proposed authorisation of the board of
directors to issue shares, appendix 6, the board of director proposes that the general
meeting resolves to pay dividend on the Company's preference shares in accordance with
the articles of association proposed by the board of directors, appendix 2.

Utdelningsbara medel som stér till bolagsstimmans forfogande uppgar till
8 170 000 euro.
The distributable assets available to the general meeting amount to EUR 8,170,000.

Styrelsen foreslar att efterutdelning ska limnas med ett belopp som per dagen for
bolagsstimmans beslut motsvarar 50 svenska kronor med motvirde i euro per
preferensaktie. Totalt ska efterutdelning limnas med ett belopp som motsvarar
hogst 3 500 000 euro pa preferensaktierna. Utdelningen ska betalas i svenska
kronor.

The board of directors proposes that dividend is paid with an amount that, at the date of the
general meeting's resolution, corresponds to SEK 50 in euro per preference share. The
amount of dividend shall not exceed a total amount corresponding to EUR 3,500,000 on the
preference shares. The dividend shall be paid in SEK.

Som avstdimningsdag, fore nésta arsstimma, foreslas 25 april 2014. Preferensaktie
berittigar till utdelning for forsta gangen den avstimningsdag som infaller ndrmast
efter det att preferensaktien emitterats.

25 April 2014 is proposed as record date, before the next annual general meeting. A
preference share entitles to dividend for the first time on the first record date subsequent to
the issue of the preference share.

Styrelsen foreslér att ingen utdelning limnas pa stamaktier och stamaktier av serie
2;

The board of directors proposes that no dividend is paid on ordinary shares and ordinary
shares of series 2.
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* kK

Styrelsens yttrande enligt 18 kap. 4 § aktiebolagslagen och handlingar enligt

18 kap. 6 § aktiebolagslagen fogas till detta forslag.

The board of directors’ statement pursuant to Chapter 18 Section 4 of the Swedish
Companies Act and documents prepared pursuant to Chapter 18 Section 6 of the Swedish
Companies Act are attached to this proposal.

* %k

Var och en av Anders Blomqvist och Henrik Carlborg, eller den nagon av dem
sitter i sitt stille, bemyndigas att vidta de justeringar i beslutet som kan visa sig
erforderliga i samband med registrering av beslutet hos Bolagsverket respektive
Euroclear Sweden AB eller pa grund av andra formella krav.

Either of Anders Blomqvist and Henrik Carlborg, acting separately, or the person
appointed by either of them, is authorized to make such adjustments to the resolution that
may come to be necessary in connection with the registration of the resolution with the
Swedish Companies Registration Office and Euroclear Sweden AB or due to other formal

requirements.
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Styrelsens for Ferronordic Machines AB (publ) redogérelse enligt
18 kap. 6 § aktiebolagslagen (2005:551)

The board of directors’ of Ferronordic Machines AB (publ) report pursuant to
Chapter 18, Section 6 of the Swedish Companies Act (2005:551)

Med anledning av styrelsens for Ferronordic Machines AB (publ) forslag om
efterutdelning pa preferensaktier avger styrelsen hirmed foljande redogorelse
enligt 18 kap. 6 § aktiebolagslagen.

By reason of the board of directors’ of Ferronordic Machines AB (publ) proposal on
dividend on preference shares the board of directors hereby submit the following report in
accordance with Chapter 18, Section 6 of the Swedish Companies Act (2005:551).

De hindelser av visentlig betydelse for Bolagets stéllning som intréffat efter det att
arsredovisningen for rikenskapsaret 2012 lamnades ar beskrivna i Bolagets
pressmeddelanden och delarsrapporter, vilka samtliga finns tillgéngliga pa
Bolagets webbplats. Inga virdedverforingar har beslutats under perioden.

The events of material significance for the Company s financial position which occurred
subsequent to the presentation of the annual report for the financial year 2012 are
described in the Company's press releases and interim financial statements, which all are
available at the Company's website. No resolutions on value transfers have been passed
during the period

Det har inte skett nagon férindring av Bolagets bundna egna kapital sedan
balansdagen, den 31 december 2012.

The Company's restricted equity has not changed since the reporting date, 31 December

2012
ek

Stockholm den 8 oktober 2013
Ferronordic Machines AB (publ)
Styrelsen
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Styrelsens for Ferronordic Machines AB (publ) yttrande enligt 18 kap.
4 § aktiebolagslagen (2005:551)
The board of directors’ of Ferronordic Machines AB (publ) statement pursuant to
Chapter 18, Section 4 of the Swedish Companies Act (2005:551)

Med anledning av styrelsens for Ferronordic Machines AB forslag om
efterutdelning pa preferensaktier fér styrelsen hirmed limna féljande redogdrelse i
enlighet med 18 kap. 4 § aktiebolagslagen.

By reason of the board of directors’ for Ferronordic Machines AB proposal on dividend on
preference shares the board of directors submits the following report in accordance with
Chapter 18, Section 4 of the Swedish Companies Act.

Bolagets och Koncernens ekonomiska stiillning

The Company's and the Groups's financial position

Bolagets och Koncernens ekonomiska stillning per den 31 december 2012 framgar
av den senast avgivna arsredovisningen. De hindelser av visentlig betydelse vilka
intriiffat efter det att arsredovisningen limnades med uppgift om vérdedverforingar
som har beslutats under samma tid och om foridndringar i Bolagets bundna egna
kapital som har skett efter balansdagen framgar av styrelsens sirskilda redogorelse
enligt 18 kap. 6 § aktiebolagslagen som fogats till styrelsens forslag. Bolagets egna
kapital har inte paverkats av varderingar till verkligt vérde.

The Company’s and the Group's financial position as of 31 December 2012 is set out in the
latest annual report. The events of material significance which have occurred after the
presentation of the annual report, with information on value transfers which have been
resolved during the same period, and changes in the Company'’s restricted equity which
have occurred afier the reporting date is set out in the board of directors’ report pursuant
to Chapter 18, Section 6 of the Swedish Companies Act, which is attached to the board of
directors’ proposal. The Company's equity has not been affected by valuations at fair
value.

Foreslagen utdelning

Proposed dividend

Styrelsen har, under férutséttning att Bolaget emitterar A-preferensaktier, foreslagit
att bolagsstimman beslutar om efterutdelning pa Bolagets preferensaktier i enlighet
med bestimmelserna i Bolagets bolagsordning och enligt féljande. Utdelningsbara
medel som stér till bolagsstimmans forfogande uppgar till 8 170 000 euro.
Styrelsen foreslar att efterutdelning ska limnas med ett belopp som per dagen for
bolagsstimmans beslut motsvarar 50 svenska kronor med motvérde i euro per
preferensaktie. Totalt ska efterutdelning ldimnas med ett belopp som motsvarar
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hégst 3 500 000 euro pa preferensaktierna. Utdelningen ska betalas i svenska
kronor. Som avstimningsdag, fére nésta arsstimma, for utdelningen foreslas den
25 april 2014. Preferensaktie berittigar till utdelning for forsta gdngen den
avstimningsdag som infaller ndrmast efter det att preferensaktien emitterats.
Styrelsen foreslar att ingen utdelning limnas pa stamaktier och stamaktier av serie
2:

The board of directors has, provided that the Company issues class A-preference shares,
proposed that the general meeting resolves on dividend on the Company's preference
shares in accordance with the Company's articles of association and the following. The
distributable assets available to the general meeting amount to EUR 8,170,000. The board
of directors propose that dividend is paid with an amount that, at the date of the general
meetings resolution, corresponds to SEK 50 in euro per preference share. The amount of
dividend on the preference shares shall not exceed a total amount corresponding to EUR
EUR 3,500,000 on the preference shares. The dividend shall be paid in SEK. 25 April 2014
is proposed as record date, before the next annual general meeting. A preference share
entitles to dividend for the first time on the first record date subsequent to the issue of the
preference share. The board of directors propose that no dividend is paid on the ordinary
shares and ordinary shares of series 2.

Verksamhetens art, omfattning och risker

The nature, scope and risks of the Company's business

Den verksamhet som bedrivs i Bolaget och Koncernen medfor inte risker utver
vad som forekommer eller kan antas férekomma i branschen eller de risker som dr
forenade med bedrivande av niringsverksamhet. Styrelsen har beaktat Bolagets och
Koncernens ekonomiska stillning och Bolagets och Koncernens mdjligheter att pd
sikt infria sina ataganden. Bolagets och Koncernens ekonomiska stéllning ger inte
upphov till annan bedémning 4n att Bolagets och Koncernen kan fortsitta sin
verksamhet och férvintas fullgéra sina forpliktelser pa kort och lang sikt samt ha
formaga att gora de investeringar som #4r nodvindiga. Styrelsens bedomning &r att
storleken pa det egna kapitalet, 4ven efter féreslagen utdelning, stér i rimlig
proportion till omfattningen av Bolagets och Koncernens verksamhet samt de
risker som ar forenade med verksamhetens bedrivande.

The business conducted in the Company and the Group does not entail further risks than
what can be presumed as customary in the industry or the risks associated with operating a
business. The board of directors has considered the Company's and the Group’s financial
position and the Company's and the Group's ability to settle its liabilities. The Company
and the Group's financial position does not provide cause for a different assessment than
that the Company and the Group can continue their business and are expected to fulfil their
liabilities in both a short-term and a long-term perspective and that they have the ability to
undertake necessary investments. The board of directors’ assessment is that the size of the
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equity, taking the proposed dividend into account, is proportionate to the scale of the
Company's and the Group's business and the risks associated therewith.

Foreslagen utdelning ska @ven ses i ljuset av att Bolaget genom emissionen av A-
preferensaktier, vilken ar ett villkor for utdelningen, kommer att tillféras 1 000
kronor per emitterad preferensaktie.

The proposed dividend shall also be seen in the light of the issue of class A-preference
shares which is a condition for the dividend and will bring SEK 1,000 per issued preference
share to the Company.

Det #r styrelsens bedomning att foreslagen utdelning ar forsvarlig med hénsyn till
de krav som verksamhetens och koncernverksamhetens art, omfattning och risker
stiller pa storleken av Bolagets och Koncernens egna kapital liksom pa Bolagets
och Koncernens konsolideringsbehov, likviditet och stéllning i dvrigt.

It is the board of directors’ assessment that the proposed dividend is justified taking into
consideration the requirements with respect o the size of the Company s equity and the
Group's equity, which are imposed by the nature, scope and risks associated with the
operations of the Company and the Group, and the Company's and the Group's need to
strengthen their balance sheets, liquidity and financial position in general.

*EE

Stockholm den 8 oktober 2013
Ferronordic Machines AB (publ)

Styrelsen
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